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JON.

THANGAKA 1.

1 Dibongw& a wu p& ditatyiki, di Dibongwé& a wu
na Anyambig, dis Dibongws a wu Anyambi&.

2 Yémé&té y& wu na Anyambig p& ditatyiki.

3 Y& mikami bilombi bigshg, dio na tyi y& ka alo-
mbi j&shg yi tyi mibg, yi mishi kami&.

4 Thaki’ tha wu n&i; did thaki’ thati tho bithanh
bi botyi.

5 Did bithanh bi panya p& divityiki, di¢ divityiki
do bid shinhlig.

6 T Mutyi a wuthg, ngwa Anyambi§ a milomi; dina
diei na, Jon.

7 Mutyi tf a minzhi p& nvesha, na a veshi’ botyi
Bithanh, na ba besh& ba mgli’ na gwana gwéi.

8 Ay&ms a tyi wu Bithanh bitl, nji a milomi¢ na a
veshi’ p& mbs wu Bithanh.

9 Bithanh bi mbombo bid y&, ngwa nzhakamé pé
pénzhe nyi, na dithAnhshd mutyi jesh&.

10 A wu woni p&nzhe nyi, did y8§ mikami pé&nzhe
nyi, did p&nzhe nys do y& veka.

11 A minzh1 p& mbsims&ts ba thi, did ba tyi mindnh
yé.
12 Nji ntangi wu mininh y&, a mivé b4 nguldi nya
dib& bana bambi Anyambig, ba ba mibunli dina di&i;

13 B4 ba mibiali ana na makitha, do na ndigwa
‘wu nshoni, do na ndigwa wu botyi nji na Anyambié.

14 Di6 Dibongw& a mivitya nshoni, na didi nashi
na ma’ mab&nh na mbombo beni; dis beshd ba mij’
nénia gwsi, ntyink mbo n&nia wu miana ngwadikika
dimbi Anyambis.
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